
Ян Цинси сказал: "Я так понимаю, ты не нашел свою сестру, которая пропала восемь лет
назад".

Громкий звук, похожий на разбитое стекло, был слышен с другого конца телефона. Тон
женщины изменился. "Кто ты?"

Ян Цинси медленно подняла подбородок. "Я человек, который может тебе помочь. Если
хочешь узнать больше о своей сестре, встретимся на Центральной площади".

Она повесила трубку и выключила компьютер. Она оделась в повседневный черный
спортивный наряд, в кепке. Она надела маску и вышла в ночь.

…

Было десять часов ночи, а на Центральной площади шумело оживление. Танцы на площади
закончились, и старушки уходили. Там еще катались скейтбордисты и влюбленные пары.
Группа танцовщиц хип-хопа устраивала разборки. Городская ночь была такой же яркой, как и
днем.

Ян Цинси увидел тонкую фигуру, сидящую у одной из цветочных клумб. После минуты
наблюдения она подошла.

Она села за фигурку, чтобы они вернулись назад.

Ян Цинси хихикала. "Неплохо с пунктуальностью. Не оборачивайся. Если попытаешься, я тебе
ничего не дам".

Тан Юяо застыл врасплох. Её тело уже было на полпути к повороту. Она медленно втянула
тело и повернулась лицом к передней части. "Кто ты и что ты знаешь? Где сейчас моя сестра?"

Ян Цинси заметила срочность в тоне женщины - в ее голосе было дрожь. Она посмотрела на
небо сверху и сказала: "Прекратите поиски". Она уже мертва."

Тан Юяо тут же рухнул. "Нет... Я тебе не верю. Моя сестра... Она жива."

"Поверишь ли ты мне, все зависит от тебя. Три года назад я использовал эту тайну, чтобы
угрожать Ян Соннан и предотвратить неожиданное бедствие."

"Я не верю тебе. Я... Я..." Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые
обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.



Ян Цинси перебил ее. "Восемь лет назад Тан Юян была секретарем Ян Сонгнан. Она привлекла
его внимание. Он накачал ее наркотиками и сделал непристойные фотографии в качестве
шантажа, поэтому она послушно сделала то, что он хотел. Она забеременела, а его жена, Йе
Линчжи, узнала об интрижке. Она пошла прямо к вашей сестре и пнула ее в живот несколько
раз. Тогда ваша сестра была на 4 месяце беременности. У нее случился выкидыш, и из-за
чрезмерной потери крови она скончалась с ребенком. Мертвые не могут воскреснуть снова,
поэтому пара работала вместе, чтобы избавиться от тела и фальсифицировала документы, в
которых говорилось, что ваша сестра ушла с работы и из страны".

Ян Цинси бросил конверт Тан Юяо.

Тан Юяо открыла его, и множество непристойных фотографий напали на ее органы чувств. На
одной из них была изображена беременная Тан Юйяо. В этот момент ее руки сильно тряслись.
Она закрыла рот, но не прекращались мучительные крики, которые ускользали из ее горла.

Ян Цинси сузила глаза. Плачи напоминали ей о себе, когда умерла ее мать.

С годами Янь Цинси медленно забывала, как плакать.

"Плач не поможет. Твоя сестра не может быть возрождена, но она может быть отомщена".

Тан Юяо вытерла слезы и скребла зубами. "Я хочу отомстить за смерть сестры."

"Тогда разрушь его семью. Лишить его всего, чем он владеет - его репутации, его богатства, его
жизни... Жизни за жизнь, это лучший способ".

"Почему ты мне помогаешь?"

Красные губы закрутились в улыбку. "Почему бы и нет? Враг моего врага - мой друг."

Тан Юяо сжимала пальцы вокруг фотографий. "Хорошо, я буду работать с тобой, но с чего мне
начать?"

Ян Цинси холодно сказал: "Твоя красота - это твое оружие". Самый простой способ сблизиться
с мужчиной - это естественный секс. Заставь его так глубоко влюбиться в тебя, что он готов
бросить свою жену и подарить тебе состояние семьи Янь". Тогда, наконец..."

Улыбка подкралась к ее лицу, и злость танцевала в ее глазах. "Наконец-то, жизнь за жизнь!"

http://tl.rulate.ru/book/31135/897160


